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			TILL BERTIE, SOOTY OCH PHOEBE
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			Mörkret föll långsamt, men det var värt all väntan. Dessutom var tid inget problem för honom. Tid, hade han kommit till insikt om, var något man hade gott om i ett liv där nästan allt annat saknades. Han var rik på tid. I det närmaste miljardär.

			Strax före midnatt tog kvinnan han skuggade av från vägen och svängde in vid en dunkelt upplyst bensinstation. Han bromsade in med sin stulna skåpbil, stannade på den oupplysta avfartsvägen och stirrade på hennes bromslyktor. Deras sken tycktes tillta i styrka medan han stirrade på dem. Glödande i rött för fara, rött för tur, rött för sex! Sjuttioen procent av alla mordoffer dödas av någon de känner. Den statistiska uppgiften svischade omkring i hans huvud, likt en flipperkula som sökte efter ett hål. Han samlade på statistiska uppgifter, bunkrade dem som nötter på ekorrvis för att ha något att livnära sig på under den långa själsliga dvala som han visste en dag skulle drabba honom.

			Frågan var: Hur många av dessa sjuttioen procent visste att de skulle bli mördade?

			Gör du det, min sköna?

			Strålkastarljus från andra fordon svepte förbi. Vinddraget från en långtradare fick den lilla blå Renaulten att skaka till och VVS-verktygen i baksätet att skallra en aning. Bara två andra bilar stod vid bensinpumparna – en liten Toyota-buss, som var klar att köra vidare, samt en stor Jaguar. Dess ägare, en fetlagd man i en illasittande kostym, var på väg tillbaka efter att ha varit inne och betalat. I närheten stod även en tankbil, vars overallklädda förare rullade ut en lång slang, redo att fylla stationens tankar med bensin.

			Såvitt han kunde se fanns det bara en övervakningskamera på framsidan. Ett problem, men inte värre än att han kunde hantera det.

			Hon kunde inte ha valt ett bättre ställe att stanna på!

			Han gav henne en diskret slängkyss.
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			I den varma sommarnatten strök Katie Bishop bort en slinga av sitt röda, rufsiga hår från ansiktet och gäspade. Hon kände sig trött. Till och med mer än trött. Utmattad – men på ett mycket behagligt sätt, det skulle gudarna veta! Hon stirrade på bensinpumpen som om den var en utomjordisk varelse placerad på planeten Tellus för att göra livet surt för henne. Hennes man hade alltid problem med att förstå instruktionerna på diskmaskinen och tvättmaskinen. Han hävdade att de var skrivna på ett främmande språk vid namn ”kvinna”. Kanske det, men enligt hennes bestämda uppfattning var instruktionerna på bensinpumpar författade på ett minst lika främmande språk – ett språk som hette ”man”.

			Som vanligt fick hon kämpa med att få loss tanklocket från BMW:n. Sedan stirrade hon på orden Premium och Super samtidigt som hon försökte erinra sig vilken sort bilen skulle ha, fastän det egentligen inte spelade någon roll vad hon valde – det blev ändå inte rätt. Om hon tankade med premium kritiserade Brian henne för att använda bensin som var av alltför låg kvalitet; om hon fyllde tanken med super anklagade han henne för att vara slösaktig. Men just nu visste hon varken ut eller in. Hon höll munstycket i ena handen och vinkade med den andra, i ett försök att få uppmärksamhet av det sömniga nattbiträdet som satt bakom disken.

			Brian gick henne alltmer på nerverna. Hon var trött på att han hakade upp sig på idiotiska småsaker – exempelvis i vilken vinkel hans tandkrämstub låg på badrumshyllan och hur viktigt det var att köksstolarna stod med exakt samma avstånd från varandra. Det handlade om centimeter, inte decimeter. Han började dessutom bli alltmer perverterad och kom ofta hem med påsar från diverse sexbutiker fyllda med bisarra prylar som han insisterade på att de skulle testa tillsammans. Och det var ett stort problem för henne.

			Hon var så försjunken i sina tankar att hon inte ens märkte att pumpen tickade på tills den plötsligt stannade med ett ljudligt klonk. Hon insöp bensinångorna, en lukt som hon alltid hade tyckt om, satte tillbaka munstycket på pumpen och klickade på nyckelringen för att låsa bilen – Brian hade påpekat att bilar ofta blev stulna på bensinstationer – och gick in i butiken för att betala.

			På vägen tillbaka vek hon omsorgsfullt ihop kvittot och stoppade ner det i sin handväska. Hon låste upp bilen, klev in, låste den sedan från insidan, tog på sig bilbältet och startade motorn. Cd:n med Il Divo började spela igen. Hon funderade ett ögonblick på att fälla ner taket på BMW:n, men bestämde sig för att låta bli. Klockan var över tolv på natten; det var inte att rekommendera för en ensam kvinna att köra in i Brighton så här dags på dygnet i en öppen bil. Det var bättre att sitta inkapslad och trygg.

			Det var inte förrän hon hade kört ut från bensinstationen och hunnit ett hundratal meter längs den mörka påfartsvägen som hon märkte att någonting luktade annorlunda i bilen. En lukt som var välbekant för henne. Comme des garçons. Sedan såg hon någonting röra sig i backspegeln.

			Och hon förstod att någon hade tagit sig in i bilen.

			Rädslan fick det att snöra ihop sig i halsen på henne och hennes händer frös fast på ratten. I nästa sekund trampade hon hårt på bromsen och trevade febrilt efter backväxeln för att kunna backa tillbaka till tryggheten på bensinstationen. Sedan kände hon kall, vass metall mot halsen.

			”Kör vidare, Katie”, sa han. ”Du har varit en mycket olydig flicka.”

			Hon lyfte blicken mot backspegeln och såg en ljusstrimma blänka från knivbladet, som en gnista.

			Och i samma backspegel såg han skräcken lysa i hennes ögon.
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			Marlon gjorde det han alltid gjorde, han simmade runt i sin glasskål med outtröttligheten hos en världsomseglare på väg mot ännu en outforskad kontinent. Hans mun öppnades och stängdes, mestadels för att svälja vatten och bara vid enstaka tillfällen för att förtära någon av de mikroskopiska foderbitar, vilka Grace antog, med tanke på vad de kostade, var guldfiskars motsvarighet till en middag på Gordon Ramsay’s.

			Grace satt bekvämt tillbakalutad i fåtöljen hemma i sitt vardagsrum. Det hade inretts av hans för länge sedan försvunna fru, Sandy, i svartvit zenminimalism och fram till för helt nyligen hade det varit fyllt med minnen av henne. Det enda som återstod numera var några trendriktiga pjäser från femtiotalet som de hade köpt tillsammans – av vilka flaggskeppet var en jukebox – samt ett inramat fotografi av henne, taget för tolv år sedan under en semester på Capri. Hon stod där solbränd och leende mot en bergig bakgrund med sitt långa, blonda hår fladdrande för vinden – och badande i solsken som den gudinna hon varit för honom.

			Med blicken fäst på teverutan tog han en klunk Glenfiddich med is. Han tittade på en gammal film på dvd – det var en av de tiotusentals rullar som hans kollega Glenn Branson inte kunde fatta att han aldrig någonsin hade sett.

			Och skälet till att han såg den handlade inte längre om att gardera sig mot Bransons ständiga försök att sätta honom på plats. Nej, Grace var ute på en bildningsresa, fast besluten att fylla det stora, kulturella tomrum som fanns i hans huvud. Under de senaste månaderna hade han sakta men säkert kommit till insikt om att hans hjärna var ett förvaringsutrymme för innehållet i en stor mängd polishandböcker, rugby, fotboll, motorsport, cricketfakta och i stort sett ingenting annat. Och det behövde förändras. Omedelbart.

			Därför att långt om länge dejtade han – gick ut med – var fullständigt uppslukad av – kanske till och förälskad i – någon igen. Och han kunde nästan inte fatta hur lyckligt lottad han var. Men hennes bildningsnivå var vida överlägsen hans. Ibland verkade det som om hon hade läst varenda bok som någonsin skrivits, sett varenda film som någonsin gjorts och varit på varenda opera som någonsin satts upp. Dessutom hade hon kännedom om varenda konstnär av betydelse, levande som död. Och som om inte det var nog, var hon halvvägs igenom en kvällskurs i filosofi.

			Det förklarade traven med filosofiböcker på soffbordet bredvid fåtöljen han satt i. De flesta av dem hade han nyligen köpt på City Books på Western Road och de övriga var resultatet av en finkamning av i stort sett varenda bokhandel i hela Brighton and Hove.

			Två påstått lättillgängliga titlar, Filosofins tröst och Att tänka som en filosof, låg överst i traven. Böcker för lekmannen och vars innehåll han nätt och jämnt kunde förstå. Nå, delar av det i varje fall. Tillräckligt för att han skulle kunna bluffa sig fram i diskussioner med Cleo om saker och ting som hon var inne på. Och till sin stora förvåning kom han på sig själv med att finna ämnet riktigt intressant. Sokrates, i synnerhet, kunde han knyta an till. En ensamvarg, i slutänden dömd till döden för sina tankar och läror, som vid ett tillfälle sa: ”Det outforskade livet är inte värt att leva.”

			Och för en vecka sedan hade hon tagit med honom till Glyndebourne för att se Figaros bröllop av Mozart. Vissa delar av operan hade tråkat ut honom, men det hade funnits inslag, i såväl musiken som skådespelet, som innehållit en sådan storslagen skönhet att han nästan rörts till tårar.

			Han var närmast trollbunden av den svartvita filmen han tittade på. Handlingen var förlagd till efterkrigstidens Wien och i scenen som utspelades just nu åkte Orson Welles, som spelade en svartabörshaj vid namn Harry Lime, pariserhjul i en nöjespark tillsammans med Joseph Cotten. Cotten klandrade sin gamle vän, Harry, för att ha blivit korrumperad. Welles svarade: ”Under Borgia-regimen upplevde italienarna krig, terror, mord och blodsutgjutelse i trettio års tid – men de fick fram Michelangelo, Leonardo da Vinci och renässansen. I Schweiz rådde broderlig kärlek, femhundra års fred och demokrati – och vad lyckades de få fram? Gökuret.”

			Grace tog ytterligare en stor klunk whisky. Welles gestaltade en älskvärd rollfigur, men Grace hade inga sympatier för honom. Karlen var en förbrytare och under sina tjugo år vid polisen hade Grace ännu aldrig mött en förbrytare som inte försökt rättfärdiga sina gärningar. Enligt deras förvrängda uppfattningar var det världen det var fel på, inte dem själva.

			Han gäspade, klirrade med isbitarna i det tomma glaset och tänkte på morgondagen: fredag och middag med Cleo. Han hade inte träffat henne på en vecka – under veckoslutet hade hon varit i väg på en stor släktträff i Surrey, hennes föräldrars trettiofemte bröllopsdag. Det smärtade honom en aning att hon inte hade erbjudit honom att följa med – som om hon fortfarande höll distans till honom, signalerade att trots att de träffades och älskade, så var de inte att betrakta som ett regelrätt par. Och på måndagen hade hon försvunnit i väg på en kurs. Även om de hade talat med varandra varje dag, mejlat och skickat sms, så saknade han henne till vanvett.

			Och i morgon hade han ett tidigt möte med sin nyckfulla chef, den ömsom vänliga och ömsom argsinta Alison Vosper, biträdande polismästare vid Sussex-polisen. Plötsligt dödstrött försökte han bestämma sig för om han skulle ta ännu en whisky och se resten av filmen eller spara det till en annan kväll när det ringde på dörren.

			Vem fan besökte honom klockan tolv på natten?

			Dörrklockan ringde igen. Följt av ett hårt bultande ljud. Sedan ännu mer bultande.

			Förbryllad och med alla sinnen skärpta pausade han filmen, reste sig på aningen ostadiga ben och gick ut i hallen. Bultandet fortsatte. Ihärdigt. Sedan ringde dörrklockan igen.

			Grace bodde i ett stillsamt bostadsområde, på en gata med parhus som ledde ända ner till Hoves kustband. Det låg bortom narkomanernas och uteliggarnas upptrampade stigar, men han var ändå på sin vakt.

			Genom åren hade han på grund av sitt yrke växlat hugg med – och retat upp – åtskilliga missdådare i den här staden. De flesta var bara småbovar, men det fanns en del i den högre ligan också. Folk som säkert tyckte sig ha anledning att göra upp räkningen med honom. Ändå hade han inte brytt sig om att installera kikhål eller säkerhetskedja på ytterdörren.

			Stärkt av whiskyn förlitade han sig på sina instinkter och ryckte upp dörren. Och stirrade rakt på den man han var mest fäst vid i hela världen, kriminalinspektör Glenn Branson, hundraåttioåtta centimeter lång, svart och kalhjässad som en biljardboll. Men i stället för rakryggad och med sitt patenterade leende på läpparna stod kriminalinspektören hopsjunken framför honom med tårar i ögonen.
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			Knivbladet tryckte hårdare mot hennes hals. Skar in. Smärtade mer och mer för varje ojämnhet i vägbanan.

			”Våga inte ens tänka på att göra något”, sa han lugnt och vänligt.

			Blod sipprade nerför hennes hals; eller kanske var det svett – eller bådadera. Hon visste inte vilket. Trots rädslan ansträngde hon sig till det yttersta för att tänka klart. Hon öppnade munnen för att säga något, iakttog ljusen från de mötande fordonens strålkastare och grep hårdare om ratten med svettdrypande händer, men bladet trycktes allt hårdare mot hennes hals.

			De var på väg uppför en backe, med ljusen från Brighton and Hove till vänster om henne.

			”Lägg dig i vänsterfilen och ta sedan in på den andra avfarten vid rondellen.”

			Katie svängde lydigt in på den breda, tvåfiliga Dyke Road Avenue. Gatlyktor spred ett orangefärgat sken. Stora hus på båda sidor. Hon visste vart de var på väg och insåg att hon måste göra något innan de var framme. Och plötsligt fylldes hennes hjärta med hopp. På andra sidan gatan syntes blinkande blåljus. En polisbil! Den stannade framför en annan bil.

			Hennes vänstra hand flyttade sig från ratten till blinkerspaken. Hon drog den mot sig, hårt. Och vindrutetorkarna började skrapa mot den torra vindrutan.

			Fan.

			”Varför sätter du på vindrutetorkarna, Katie? Det regnar inte.” Hon hörde hans röst från baksätet.

			Fan, fan, fan. Fel jävla spak!

			Och nu hade de passerat polisbilen. Hon såg blåljusen försvinna i backspegeln. Och hon skymtade silhuetten av hans skäggprydda ansikte, delvis dolt av en basebollkeps och ett par mörka solglasögon trots att det var mitt i natten. En främlings ansikte, men samtidigt ett ansikte – och en röst – som var kusligt välbekant.

			”Sakta in, Katie. Det är snart dags att svänga till vänster. Du vet var vi är, hoppas jag.”

			Sensorerna på instrumentbrädan skulle automatiskt aktivera strömbrytaren på grindarna. Om några sekunder skulle de öppnas. Om ytterligare några sekunder skulle hon köra in genom dem. Sedan skulle de stängas bakom henne – och hon skulle befinna sig i mörker, i avskildhet, utom synhåll för alla utom mannen bakom henne.

			Nej. Hon kunde inte låta det ske.

			Hon kunde göra en tvär sväng och kollidera med en lyktstolpe. Eller frontalkrocka med bilen som var på väg mot dem nu. Hon svalde. Tittade på hastighetsmätaren. Försökte tänka logiskt. Om hon bromsade hårt eller krockade med någonting skulle han slungas framåt – liksom kniven också skulle göra. Det var det bästa hon kunde göra. Inte bara det bästa. Det var det enda alternativet.

			Åh, Jesus, hjälp mig.

			Någonting som var kallare än is skummade i hennes mage. Hennes mun kändes torr som ökensand. Sedan började plötsligt hennes mobiltelefon, som låg på sätet bredvid henne, att ringa. Den idiotiska signalen som hennes trettonåriga styvdotter, Carly, hade programmerat in och lämnat henne i sticket med. Den där outhärdliga Chicken Song, som fick henne att skämmas som en hund varje gång det ringde.

			”Fundera inte ens på att svara, Katie”, sa han.

			Det gjorde hon inte heller. I stället svängde hon fogligt till vänster, körde in genom de öppna järnsmidesgrindarna och fortsatte längs den mörka asfaltsuppfarten, kantad av oklanderligt välansade rhododendronbuskar som Brian köpt till ett våldsamt överpris i en exklusiv handelsträdgård. För att skydda mot insyn, hade han sagt.

			Just det. Insynsskydd.

			Husets framsida tornade upp sig i ljuset från strålkastarna. När hon gett sig i väg, för bara några timmar sedan, hade det varit hennes hem. Nu, i den här stunden, kändes det som någonting helt annorlunda. Det kändes som en främmande, ogästvänlig byggnad som skrek åt henne att vända om.

			Men grindarna var på väg att stängas bakom henne.
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			Roy Grace stirrade chockat på Glenn Branson. Den annars alltid så välklädde kriminalinspektören bar en blå keps, grå munkjacka över en tröja, joggingbyxor och gymnastikskor. Dessutom var han orakad. Och i stället för den vanliga doften av månadens machoparfym stank han av gammal svett. Han såg mer ut som en rånare än en polis.

			Innan Grace hann säga något kastade sig kriminalinspektören om halsen på honom och tryckte sin våta kind mot hans ansikte. ”Roy, hon har kastat ut mig! Fattar du det? Herregud, hon har kastat ut mig!”

			På något sätt lyckades Grace lotsa in honom i vardagsrummet och parkera honom i soffan. Sedan slog han sig ner bredvid sin förkrossade vän och lade armen om hans breda axlar. ”Ari?”

			”Hon har kastat ut mig.”

			”Kastat ut dig? Vad menar du?”

			Glenn Branson böjde sig framåt med armbågarna stödda mot glasbordet och begravde ansiktet i händerna. ”Jag klarar inte det här. Du måste hjälpa mig, Roy. Jag klarar inte det här.”

			”Vill du ha någonting? Whisky? Ett glas vin? Kaffe?”

			”Jag vill ha Ari. Jag vill ha Sammy. Jag vill ha Remi.” Sedan brast han återigen i hulkande gråt.

			Grace kastade en blick på sin guldfisk. Marlon hade tagit en sällsynt paus i sitt världsomseglande, munnen öppnades och stängdes på ett frånvarande sätt. Grace upptäckte att hans egen mun också öppnades och stängdes. Sedan reste han sig, gick ut ur rummet, öppnade en flaska Courvoisier som hade stått och samlat damm i skåpet under trappan i åratal. Han hällde över en skvätt i ett glas och tryckte det i Glenns stora händer. ”Drick lite av det här”, sa han.

			Kriminalinspektören stirrade ner i glaset under tystnad, som om han trodde att det fanns ett meddelande skrivet på ytan. Slutligen tog han en liten klunk, omedelbart följd av en större. Sedan ställde han ner glaset och stirrade dystert på det.

			”Tala med mig”, sa Grace och tittade på stillbilden av Orson Welles och Joseph Cotten på teveskärmen. ”Berätta … vad är det som har hänt?”

			Branson lyfte blicken och riktade den mot teveskärmen. ”Lojalitet”, mumlade han. ”Vänskap. Kärlek. Svek.”

			”Vad menar du?”

			”Den där filmen”, fortsatte Branson. ”Den tredje mannen. Carol Reed regisserade. Musiken. Cittran. Jag blir lika tagen varje gång jag hör den. Orson Welles började på toppen och arbetade sig neråt – det var hans tragedi. Stackars jävel. Han gjorde några av historiens bästa filmer. Men vad kommer folk ihåg honom för? Jo, den fete mannen som gjorde reklam för sherry.”

			”Nu hänger jag inte med”, sa Grace.

			”Domecq, vill jag minnas. Domecq sherry, tror jag att det var. Men vem bryr sig?” Glenn lyfte sitt glas och tömde det. ”Jag kör, men det är skit samma.”

			Grace väntade tålmodigt. Det fanns inte en chans att han tänkte låta Glenn köra någonstans. Han hade aldrig sett sin vän i ett sådant här tillstånd förut.

			Glenn sträckte fram glaset, mer eller mindre omedvetet.

			”Vill du ha en till?”

			Kriminalinspektören stirrade ner i bordet igen. ”Det kvittar”, mumlade han.

			Grace hällde upp en skvätt åt honom. För lite mer än två månader sedan hade Glenn blivit skottskadad under en raid som Grace organiserat – och ända sedan dess hade Grace brottats med helvetiska skuldkänslor. Den .38-kalibriga kulan hade mirakulöst nog inte gjort någon större skada. Men om den träffat en dryg centimeter längre till höger hade det varit en helt annan historia.

			Den runda låghastighetskulan hade gått in strax under Glenns bröstkorg och med knapp nöd missat ryggmärgen, kroppspulsådern, nedre hålvenen och urinledarna. Den orsakade tarm- och muskelskador som krävde operationer. Tio dagar på sjukhus hade avlösts av en längre sjukskrivning i hemmet.

			Under de senaste två månaderna hade händelsen dagligen hemsökt Graces tankar. Om och om igen. Trots all planering och alla försiktighetsåtgärder hade insatsen gått fullständigt på tok. Ingen av hans överordnade hade kritiserat honom, men inom sig kände Grace skuld över att en man under hans befäl hade blivit skottskadad. Och det faktum att Branson var hans bäste vän gjorde inte saken lättare.

			Och som om inte det var tillräckligt hade en annan av hans medarbetare, en ytterst skärpt kriminalassistent vid namn Emma-Jane Boutwood, strax dessförinnan blivit svårt skadad när hon försökte stoppa en flyende skåpbil. Hon låg fortfarande på sjukhus i sviterna av de skadorna.

			Ett citat av en filosof som han nyligen hade stött på och som fastnat i hans minne skänkte en viss tröst. Det var av Søren Kierkegaard och löd: ”Livet måste levas framåt, men kan bara förstås bakåt.”

			”Ari”, sa Glenn plötsligt. ”Herregud, jag kan inte fatta det.”

			Grace visste att hans vän hade problem i äktenskapet. Det följde med jobbet. Poliser hade ofta oregelbundna arbetstider. Om man inte var gift med en kollega, som levde under liknande villkor, var det svårt att ha en fungerande relation. Praktiskt taget varje människa som levde ihop med en polis råkade ut för den typen av problem. Kanske hade Sandy också gjort det, även om hon aldrig fört det på tal. Det var kanske därför hon hade försvunnit. Helt enkelt fått nog och bara stuckit en dag? Det var bara en av många teorier om vad som hade hänt henne den där julidagen. På hans trettioårsdag.

			För exakt nio år sedan, i onsdags.

			Kriminalinspektören drack lite mer konjak och började sedan hosta våldsamt. När han hade hostat färdigt tittade han på Grace med stora, olyckliga ögon. ”Vad ska jag ta mig till?”

			”Berätta vad som hände.”

			”Ari fick nog … det är ungefär vad som hände.”

			”Nog av vad för något?”

			”Mig. Vårt liv. Jag vet inte. Har inte den blekaste aning”, sa han och stirrade rakt fram. ”Hon går på en massa självförbättringskurser, köper en massa böcker till mig. Du vet, Män är från Mars, kvinnor är från Venus och Varför män bara kan göra en sak i taget och kvinnor aldrig slutar prata, bara för att ta ett par exempel på all jävla smörja hon prackar på mig. Hur som helst, hon har bara blivit ilsknare och ilsknare över att jag kommer hem sent, för då missar hon sina kurser eftersom hon är tvungen att stanna hemma med ungarna. Fattar du vad jag snackar om?”

			Grace reste sig, hällde upp en ny whisky åt sig och blev plötsligt extremt röksugen. ”Men jag hade för mig att hon uppmuntrade dig till att söka in vid polisen?”

			”Jo, men det ångrar hon säkert bittert nu. Fan vet hur en kvinna tänker.”

			”Du är intelligent, ambitiös och gör stora framsteg. Förstår hon det? Är hon medveten om vilka höga tankar dina överordnade har om dig?”

			”Jag tror att hon ger blanka fan i allt det där.”

			”För helvete, Glenn! Kom igen nu. Har du glömt att du jobbade som väktare på dagarna och som dörrvakt tre kvällar i veckan. Vart fan var du på väg egentligen? Du sa att du fick en uppenbarelse av något slag när din son föddes. Att du inte ville att han skulle behöva tala om för sina kompisar i skolan att hans far var dörrvakt på en nattklubb. Att du ville ha ett yrke som han kunde vara stolt över. Stämmer det?”

			Branson stirrade hjälplöst ner i sitt redan tomma glas. ”Ja.”

			”Jag förstår inte …”

			”Välkommen i klubben.”

			Grace, som såg att alkoholen hade en lugnande effekt på Branson, tog sin väns glas, hällde ännu en skvätt konjak i det och räckte honom det igen. Han tänkte tillbaka på sin tid som patrullerande polis – en tid då han ofta fått rycka ut för att medla i familjegräl. Alla poliser avskydde att behöva ingripa i ”situationer” av det slaget. Det innebar i regel att man klev in i en bostad där ett sammanboende par slogs som vettvillingar, och inte sällan var den ena parten – eller båda – berusad. Och innan man visste ordet av fick man ett knytnävsslag i ansiktet eller en pinnstol i huvudet som tack för besväret. Men dessa ingripanden hade lärt Grace ett och annat om hemlivets lagar.

			”Har du någonsin varit våldsam mot Ari?”

			”Du skämtar. Aldrig. Aldrig någonsin”, sa Glenn med eftertryck.

			Grace trodde honom; han kunde inte föreställa sig att Branson kunde bruka våld mot någon han älskade. I grund och botten var han världens snällaste och mest omtänksamma människa. ”Har ni inteckningslån?”

			”Ja, vi har ett gemensamt.”

			Branson ställde ner glaset och började gråta igen. ”Herregud”, snyftade han. ”Jag önskar att den där kulan hade träffat mig mitt i hjärtat i stället.”

			”Prata inte så.”

			”Men jag menar allvar. Vad jag än gör så blir det fel. Hon var förbannad på mig när jag jobbade för mycket och nu är hon förbannad på mig för att jag har varit hemma de senaste sju veckorna. Hon säger att jag går henne på nerverna.”

			Grace tänkte efter. ”Det är ditt hus. Det är lika mycket ditt hem som Aris. Hur förbannad hon än är på dig kan hon inte kasta ut dig. Du har rättigheter.”

			”Visst har jag det … men jag trodde att du hade träffat Ari.”

			Grace hade träffat henne. Hon var en vacker och mycket viljestark ung kvinna som aldrig drog sig för att visa vem det var som bestämde i det bransonska hushållet. Glenn var mycket, men herre i sitt hus var han definitivt inte.

			Klockan hade hunnit bli nästan fem på morgonen när Grace bäddade sängen i gästrummet med rena lakan. De båda flaskorna med whisky respektive konjak var nästan tomma och det låg åtskilliga cigarrettfimpar i askkoppen. Han hade nästan lyckats bli helt rökfri – efter att nyligen ha varit på bårhuset och sett de svarta lungorna hos en man som varit kedjerökare – men långa dryckesstunder som den här brottade ner hans viljestyrka.

			Det kändes som om han bara sovit i några minuter när hans mobiltelefon ringde. Sedan tittade han på väckaruret bredvid sängen och såg till sin förskräckelse att den var tio över nio.

			Nästan säker på att samtalet var från jobbet lät han telefonen ringa några gånger för att hinna vänja sig vid den bultande huvudvärken och vakna till så pass att han inte lät yrvaken när han svarade. Han var jourhavande utredningschef den här veckan och borde egentligen ha varit på plats klockan halv nio, redo att ta itu med de större incidenter som eventuellt kunde inträffa. Slutligen tryckte han på svarsknappen.

			”Roy Grace”, sa han.

			Det var från sambandscentralen och den allvarliga rösten tillhörde en ung, civilanställd speditör vid namn Jim Walters som Grace talat med vid några enstaka tillfällen men inte kände. ”Kriminalintendenten, jag ringer på begäran av en inspektör på Brighton Central som vill att ni beger er till en adress på Dyke Road Avenue i Hove där man misstänker att ett mord har begåtts.”

			”Okej, vilka detaljer kan du ge mig?” frågade en plötsligt klarvaken Grace och sträckte sig efter sin BlackBerry.

			Så snart han hade avslutat samtalet drog han på sig sin morgonrock, tog två huvudvärkstabletter i badrumsskåpet, fyllde en tandborstmugg med vatten och svalde tabletterna. Sedan tryckte han ut två tabletter till ur folieförpackningen, gick in i gästrummet – som stank av alkohol och kroppsodörer – och skakade liv i Glenn Branson. ”Upp och hoppa, det är din terapeut från helvetet!”

			Bransons ena öga öppnades, delvis, som en valthornssnäcka på väg ut ur tryggheten i sitt skal. ”Vad fan gäller det?” Sedan förde han händerna till huvudet. ”Jävlar, hur mycket drack jag i går? Det känns som om huvudet håller på att …”

			Grace sträckte fram muggen och huvudvärkstabletterna. ”Det här blir din frukost på sängen. Du har två minuter på dig att duscha, klä dig, svälja de här tabletterna och ta en macka i köket. Vi ska åka till jobbet.”

			”Glöm det. Jag är sjukskriven en vecka till!”

			”Den saken har din terapeut precis ändrat. Sjukskrivningsperioden är över! Du återgår till jobbet nu, i dag, i detta ögonblick. Vi ska titta på ett lik.”

			Långsamt, som om minsta rörelse var plågsam, satte sig Branson upp och svängde benen över sängkanten. Grace såg det runda, missfärgade märket på hans muskulösa mage, några centimeter ovanför naveln, där kulan hade trängt in. Det såg så litet ut. Bara en dryg centimeter brett. Skrämmande litet.

			Kriminalinspektören sköljde ner tabletterna med vattnet, reste sig på ostadiga ben, kliade sig i skrevet och såg ytterst desorienterad ut. ”Fan, jag har inget ombyte här. Jag kan inte åka och titta på ett lik i de här stinkande paltorna.”

			”Liket tar inte illa upp”, försäkrade Grace honom.
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